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Oc00eHHOCTH IBEHKHICKOI0 AKLEHTA B PYCCKOI pedu
(Ha MaTepHuaJie pPyCcCKO peun ceJleMIKHHCKHX IBEHKOB)*

Llenpro HACTOAIIEH CTAaThH SBISIETCS OMUCAHKE M aHAIN3 MPOSBICHUA (OHETHIECKONH HHTEp(EpPEHIINH B
PYCCKOI peur BEHKOB, a TAKXKE ONPEEICHUE IPUUMH SBEHKUIICKOr0 aKLIEHTa B HEPOJHOU peyr HOCUTENEH
OBEHKHHCKOTO s3bIKa. JlIsi JOCTHKECHHSI TOCTABICHHOW wenu OB pPElIeHBl CISAYIOIIUE 3aadu:
1) npoBeZieHHEe KOHTPACTUBHOTO aHaiu3a (POHOIOTUUECKHX CHUCTEM PYCCKOTO M 3BEHKHUCKOTO S3BIKOB;
2) IpOBE/ICHUE WHCTPYMEHTAIBHOTO aHAllM3a JIMHTBHCTHYECKOrO0 Marepuana. MeToauKa IpOBEACHHUS
MHCTPYMEHTAJIbHOTO HCCJICIOBaHMs BKJIIOYana B cebd MPOBEJCHUE CIYyXOBOTO, AaKyCTHUECKOTO H
HNEepLEeNTUBHOIO  BHUIOB  aHanu3a. Hacrosimiee  9SKCIEpUMEHTAIbHO-()OHETHYECKOE  MCCIIEIOBAHMUE,
NPOBEJACHHOE Ha Marepuaje pYCCKOM pedd CeNeMDKUHCKHX 5SBEHKOB, II03BOJIJIO BBISIBUTH, YTO
YCTOWYHMBBIMU AKIIEHTHBIMH YepTaMH B PYCCKOH pPeUd SBEHKOB SBIIOTCA: 1) OTCYTCTBHE KadyeCTBEHHOM
PEeayKIHUH IJIacHOTO /0/ B Oe3ylapHBIX, IPEUMYILIECTBEHHO, NPEIYAAapHBIX CIOTaX PYCCKHUX CJIOB, a TaKkKe
3ameHa opdorpacdudeckoro /a/ TmacHbM /0o/ B | mpeaynapHoM ciore; 2) 3ameHa MByX(hokycHOH addpukaTs
4/ mepenHesA3bIYHBIM ANTMKATBLHBIM YHCTBIM WK adOPUIIMPOBAHHBIM CMBIYHBIM /t)/ THOO MIETEBBIM MATKAM
MaaaToagbBEOSIPHBIM coryiacHbIM /[:/; 3) peanu3anus MIOCKONIECIECBBIX aNMKaIbHBIX cOracHbIX [S"]-[S"]
Ha MecTe KPYIJIOMISNCBhIX MOPCAIBHBIX COTJIACHBIX /S/-/S/, a Takxke Ha MecTe NBYX(POKYCHbIX /3/ u /[l u
addpukartsl /ts/; 4) peanusanusi IMIUIO3UBHBIX AJUTOQOHOB CMBIYHO-B3PBIBHBIX COTJIACHBIX (GoHeM /t/, /k/, /p/
B TO3UIIMHM KOHIIA CJIOBA; 5) AJUIMIITHPOBAHNE KOHEYHOTO COTJIACHOTO /t/ B KOHCOHAHTHOM coueTaHuu /Siti/;
6) peanu3aids SIEHTE3bl B CIIOBAaX, HMMCIOUIMX KOHCOHAHTHBIC KJIAaCTePbl. Pe3ynbTaThl HACTOSIIETO
UCCJIEJIOBaHUS MO3BOJIIOT C/IENATh BBIBOJ O TOM, YTO NPUYMHOM aKIEHTa B PYCCKOM peYH aMypCKHX
9BEHKOB SIBJISIFOTCS HE TOJBKO OCOOEHHOCTH (DOHONOTMYECKUX CHCTEM T€HETHUSCKH W THIIOJIOTUYECKH
pa3HBIX JBEHKHICKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB, HO W CIENU(HKA WX apTUKYISIHOHHO-aKyCTHYECKHX 0a3.
[Tepenecenne apTUKYISALMOHHONW 0a3bl SBEHKHHCKOTO S3bIKA HA MPOHM3BOJCTBO PYCCKHX 3BYKOB CO3/aeT
aKIEHT B HEPOIHOHN PEUYH CEIEM/KHHCKHX YBEHKOB.

Kniouegvie cnosa pycckuil s3bIK, SBEHKMHCKHMH S3bIK, aKIEHT, (DOHOJIOTMYECKas CHUCTEMA, BOKAIHU3M,
KOHCOHAHTHU3M, apTUKYJISIIUOHHAs 0a3a, 0COOEHHOCTH peann3aluu
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WNHocTpanHbIil akneHT B WHTEPPEPUPOBAHHOW PYCCKOM pedr OWIMHTBOB SIBIIIETCS TIPEIMETOM
MHOTOYHCIICHHBIX JINHTBUCTUYECKUX MCCIEJOBaHNH. AKIIEHT, BOSHUKAIOMIUN B HEPOAHOW peur OMITMHTBA U
MPeCTaBISIIOMNI  co00i cHCTeMy OTKJIOHEHHH OT TPOU3HOCHUTENBHBIX HOPM SI3bIKa, OXBAaTHIBAET
apTUKYJSIMOHHYIO, (DOHOJOTHYECKYI0 M TPOCOAUYECKYIO sI3bIKOBbIe cuctembl [[ameeBa, 1977, c. 40].
Llenmpro HACTOSIIEH CTaThU SBJISACTCS ONMFCAHWE M aHAIW3 MPOSBICHUIN (OHETHUECKOW WHTEepPPEPCHINH B
PYCCKO# peud 3BEHKOB, a TaK)Ke ONpeJiesieHHe MPUYMH YBEHKHICKOT0 aKIeHTa B HEPOAHOM peun HocUTenen
3BEHKHUICKOIO S3bIKA.

Juig  mocTIKeHWs TOCTaBIEHHONM [ednw ObUIM  peIleHbl Clenylolnne 3amadd: 1) mpoBefeHHe
KOHTPACTUBHOTO aHajin3a (DOHONOTMYECKUX CHUCTEM PYCCKOTO M SBEHKHICKOTO S3BIKOB; 2) MpOBEICHUE
MHCTPYMEHTAJIBHOTO aHAJIN3a SI3bIKOBOIO MaTepuaa, MOJydeHHOTO B XOJ€ 3KCIEeIUIH B ceso ViBaHOBCKOe
(Ynran) CeneMmkuHCKOTO paiioHa Amypckoit obmactu B 2011 romy. Matepuanom sl mpoBeneHUs
9KCIEPUMEHTATBHO-(POHETHYECKOTO UCCIIECIOBAHMUS MOCITY)KWIH 3allCH PYCCKOW MOHOJOTHYECKOH pedH B
npousHeceHnu 5 TUKTOpoB [Mopo3sosa, 2014]. Mectom Haubosee [UIMTEIBHOTO MPOKUBAHUS UHHOPMAHTOB
sBisieTcs ¢. iBanoBckoe CeneMKHHCKOTO pailoHa, COOTBETCTBEHHO, BCE TUKTOPHI SIBIISTIOTCS HOCHTEISIMH
CEJIEM/KHHCKOTO TOBOPa SBEHKUUCKOTO s3bIka. MeToiKa MPOBEACHN HHCTPYMEHTAIFHOTO HCCIIeIOBAHS
BKJTIOYajia B ce0sl MPOBEJCHUE CIYXOBOI0, aKYCTUYECKOTO U TIEPIETITUBHOTO BUIOB aHAJIH3A.

KonTpactuBHBIN aHaMN3 (POHOTOTHIECKUX CHCTEM IBEHKHIICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB BBISIBUIJI CXOTHBIC U
OTIIMYUTENBHBIE YEPTHI IBYX COMOCTABISIEMBIX SI3BIKOB. | TacHBIE B 000MX A3BIKAX MPOTUBOMOCTABIISIFOTCS TI0
MpU3HAaKaM psJa, MoJbeMa NPH HMX O0pa30BaHWH, a TaKKe CTeleHblo nabuanuzanuu. B Bokamusme
9BCHKHMHMCKOTO 3bIKa HMEIOTCS TJlacHbIe (POHEMBI CMEIIAHHOTO psaa cpeaHero moabema /3/, [3:/,
OTCYTCTBYIOIIHE B PYCCKOM sI3bIKe. B pOHOIOTHYECKOH cHCTEME PYCCKOTO SI3bIKAa MMEETCSl OTCYTCTBYIOIIAS
B WHBEHTape HBEHKHUHCKOTO s3bIka (oHema /i/, HEOMHOPOAHBIM MO PsIy TJIACHBI BEPXHETO IMOIbEMa.
®doHema /a/ B pycCKOM SI3BIKE OTHOCHTCS K 33JHEMY PS/TY, @ B 9BEHKUHCKOM BOKaJIH3MeE — K IIepeIHEMY, TIPH
3TOM B O0OOWX CpaBHHBAEMBIX SI3BIKAX COBMANAET IO MPH3HAKy MoabeMa. B (oHOIOrmueckoil cucreme
OBEHKUHCKOTO 53bIKa (POHEMBI MPOTHUBOIOCTABICHBI PYT IPYTY MO IONTOTE M KPATKOCTH, 32 CUET Yero
BOKAJIM3M 3BEHKUHCKOTO SI3bIKa B KOJTMYECTBEHHOM OTHOILICHHH TPEBOCXOAUT BOKAIHU3M PYCCKOTO SI3BIKA.

OBEHKUICKHUIA W PYCCKUH S3bIKU SIBISIOTCS MTapaJuTMaTHYeCKH KOHCOHAHTHBIMH si3bIkaMu. [lo crocoOy
o0pa3oBaHHs TIpErpajibl BCE COTJACHBIE PYCCKOTO M JBEHKHUHCKOTO SI3BIKOB SIBISIIOTCS CMBIYHBIMH,
HIETIeBBIMI M JIpOXKallluMHU. [ yOHBIE, TepeqHes3bluHble, CpPEeJIHEs3bIYHbIE W 3a/HEs3bIYHbIE  (OHEMBI
MpeJCcTaBiIeHbl B 00OWX CPaBHUBAEMBIX S3bIKAX, OJHAKO OTIUYUTEIHHOH OCOOEHHOCTHIO JBEHKHICKOTO
KOHCOHAaHTU3Ma OT PYCCKOTO SIBJIIETCS HaNM4Iue (haprHTAIBHOTO PSJIa, IPECTABISHHOTO MIEIEBBIM TITyXUM
cornacubiM /h/.

Kak mokazan KOHTpacTUBHBIN aHaIM3, aKIEHTYallMOHHBIE CUCTEMBl B DBEHKHICKOM M PYCCKOM SI3bIKaX
WMEIOT sl TUIOJIOTHYECKUX OTIMYMA. B pycckoM s3bIKE €IMHCTBO CJIOBa OOYCIIOBIEHO YAapeHHEM.
YaapHbId TIACHBIM XapakTepU3yeTCs YETKOCThIO apTUKYIALWH, OONBIIEH UITMTEIHHOCTHIO W MEIIIEYHON
HANpPsOKCHHOCThIO. be3ynapHasi mo3uiivsi TMPUBOAMT K penykuuu riacHbix [HMraarosuu, 2010, c. 234],
MEPEABIKEHUIO apTUKYISIUH TJIACHBIX O POy W MOJbEeMy, OclallIeHUI0 HaNpsDKEHHOCTH TIJIACHBIX Ha
0e3ymapHbBIX ydacTkax pycckoro ciosa [[lamkoBckas, 2009, c. 1297]. lleHTpaan30BaHHOCTh CIIOBECHOTO
yllapeHUsi B PYCCKOM S3bIKE MPUBOJIUT HE TOJBKO K CYIIECTBEHHOMY YMEHBIICHUIO JITUTEIbHOCTH
0e3yIapHOTO TJIACHOTO, HO M K M3MEHEHHIO €ro CIIeKTpabHOHN KapTunbl [ bamanosa, 2009, ¢. 13]. Vnapenue
B DBEHKHICKOM SI3bIKE HMEET CIa0OICHTPAIM3YIONINNA XapaKTep, TOCKOJNBKY CJIOBECHOE YIapeHue |
CHUHTapMOHHU3M, COCYILIECTBYIOIIME B S3bIKE, BBINOJHSIIOT OXHU M Te ke (yHKumu. ['naBHas poib
opranuzanud u Oo(GOpPMIICHUS CIOBAa B IBEHKHICKOM SI3bIKE NMPHHAJICKUT CHHTAPMOHU3MY, OCHOBHOMY
MPOCOAMYECKOMY CPEICTBY, OKa3bIBAIOLIEMY BIMSHHE Ha PEANIH3ALUI0 PYCCKHX TJIACHBIX HOCHTEISIMHU
IBEHKHHCKOTO S3bIKA.

Paznuunblil XapakTep CIOBECHOTO YJIApPEHUSI B PYCCKOM U 3BEHKUMCKOM SI3bIKaX, a TAKKE JIeUCTBYIOUIMN
B PYCCKOM si3bIKe (DOHETHUYECKHH 3aKOH PEIyKIUH Oe3ylapHBIX TIACHBIX OOYCIIOBIMBAIOT HAPYIICHUS
MPOM3HOCUTEIBHON HOPMBI PyCCKOTO SI3bIKa B HEPOJHOH peur CeNeMIDKMHCKUX IBEHKOB, IPOSIBIISIOMINECS B

OTCYTCTBHM KayeCTBEHHOH PEIYKLUMH TJIacHOro /0/ B Oe3yJapHBIX CIIOrax PYCCKHX CJIOB: 1[0]a0[o]pomok,
M[o]p[o]mika, B[o]p[o]Ha, M[o]n[o]ToK, O[0]k[0]K, B[0o]a[0]mOi.

Pucynkn 1-2 WDIFOCTpHPYIOT HMPHMEPHI pealn3alliil HepelylMPOBAHHBIX TJIACHBIX B MPEAyAapHBIX
cJIorax pycckux cioB. DopMaHTHBIE XapaKTEPUCTUKHU IIIaCHOTO /0/, peau30BaHHOro B | mpexynapHoM ciiore

B cioBe “mopowra”, coctapnsaror Fl = 556 I'u, FII = 1100 I'u, amutenbHOoCTh — 82 MC. Y IapHBIi TIaCHBIH
spisiercst Oomnee 3akpbIThiM (FI = 512 T'mr), uro cBsizaHO ¢ GoJbLIEH 3aKPHITOCTBIO 3BEHKUIICKOTO J0JITOr0
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/o:/. B croBe “konomywka” 3Ha4enusi GOPMaHT IIIACHOTO BTOPOTO MpenyaapHoro ciora paBubl FI = 545 T,
FII = 1275 T'u, panutensHOCcTs — 72 Mc. B mepBoM mpenyaapHOM cliore peain3oBaH Ooyiee 3aKpbITHINA
OTOABHMHYTHIN 10 psaxy Hazan riacHeiit: FI = 526 T'n, FIl = 1100 I'n, amutensHOCTS ItacHOTO paBHA 129 Mc.
B npuBeneHHBIX MpHMepax peanM3alys HEpeIyIHUpPOBAHHOTO TIJIACHOTO OOYyCJOBIEHAa JEHCTBHEM

HBEHKHICKOTO 3aKOHA TAPMOHHUU TJACHBIX, COTJIACHO KOTOPOMY TJacHbIC /0:/ M /U/ HE MOTYT UMETh Tepe]
coboit rimacHsrit /a/ [ToprieBckuit, 1939, c. 28].
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Puc. 1. Peanmuzarus cioa mopoura (D3) Puc. 2. Peanmusarus cioBa xonomyuxa (D2)
Fig. 1. Realization of the word ‘cloudberry’ Fig. 2. Realization of the word clapper’ (D2)

(D3)

B sBeHkuiickoM Bokanu3me (JOHEMbI IPOTUBOIIOCTABIICHBI APYT APYTY MO JAOJITOTE U KpaTKocTu. JlanHoe
MPOTHBOMOCTABIICHAE BBI3BIBACT 3aMEHBI TJACHBIX 3BYKOB B PYCCKOH peud 3BEHKOB. [IOCKOIBKY
IBEHKHUIICKOMY JIOJITOMY TJIACHOMY /0:/, BOCIIPUHUMAEMOMY JTHUKTOPaMHU KaK yIapHbIi PYCCKHUM TJIaCHBIH, HE
MOJKET MPEeIIeCTBOBATh 3BYK /A/, B PYCCKHUX CIIOBaX THIIA NAPOX00, canoe B MPEAYyIApPHOM CJIOT€ IBEHKU
peaNM3yIOT IJacHbIl /0/: T[o]koi#, kosb[o]ca, T[o]1omom. [logoOHBIE 3aMeHBI, UMEIOIIUE B PYCCKOW pedH
9BEHKOB XapakTep OOIeld TEeHACHIMH, MPUOIIKAIOT SBEHKHHCKOE INPOU3HOIICHUE K IPOM3HOIICHHUIO
PYCCKHX «oKarommux» roBopos [['opresckuii, 1939, c. 81-82].

CriektporpamMma ciioBa eanonom (puc.3) IEMOHCTPUPYET pealu3alMi0 TIJIAaCHOro /0/ Ha MecTe
opdorpaduueckoro /a/: hopManTHbIC 3HaYeHHS ri1acHOro cocrapisiroT FI = 512 Ty, FIl = 1100 I'u. B ciose
maxou, peanmuzoBaHnHoM D1 (puc. 4), cnekTpanbHble XapakTEPUCTUKHU [TIACHOTO B O€3yIapHOM CJIOTe TaKKe
CBUCTEILCTBYIOT O Mpou3HeceHuu riacHoro /o/: FI = 534 I'n, FIl = 1234 ', AuTeNbHOCTE COCTABIISET

45 mc. B nanHOM mpuMepe oOpariaeT Ha ceOs BHUMaHWE MASHTHYHOCTh (QOPMAHTHBIX 3HAYCHUH TIACHBIX
yAapHOro u 0e3y1apHOro CJIOTOB.
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Puc. 3. Peanmuzanus ciosa 2anonom (D4) Puc. 4. Peanuzarus cioBa maxoti (D1)
Fig. 3. Realization of the “at the gallop’ (D4) Fig. 4. Realization of the word ‘such’ (D1)

B ¢onomornueckoii cucreMe pyccKoro si3bika UMeroTcs ase addpukatsl — /ts/ u /fi/. Bonpoc o Hamnunn
WM oTcyTcTBUM ad(hpHKaT, B YACTHOCTH aQPpHUKaThl /{f/, B SBEHKHICKOM SI3BIKE OCTAETCSl AUCKYCCUOHHBIM.
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b. B. BonnpipeB ykasbiBaeT Ha ABYX(a30ByI0 apTUKYJSILHIO JAaHHOTO COTJIACHOTO, YTO MO3BOJISIET OTHECTH
ee k apdpukaram [bomaeipes, 2000, c. 428]. Tyarycosensr O. A. Koncrantunosa, B. W. [{uHnnyc oTHOCST
bonemy /ff/ x paspsamy cpeanes3biunbiX [KoncrantuHOBa, 1964, c.22; Ilumammyc, 1949, c.45].
A. A. ToprieBckHii ONTMCHIBAET COTIACHBIH /{f)/ Kak mepeAHes3bIYHbIN TITyX0H CMBIYHBINA COTJIACHBIN, OTMEYas,
4yro adPppuKaTUBHBIC (POHEMBI HE CBOWCTBEHHBI 3BEHKHiicKoMy s3bIKy [['opueBckuii, 1939, c.51; c. 55].
M. . MatyceBud4 1o pe3ynbTaTaM HCCIEIOBAaHUS Ha MaTepuaie epOOradeHCKOr0 TOBOpa JBEHKHIICKOTO
SI3bIKA OTHCHIBACT JaHHYIO (OHEMY KaK MepeIHCs3bIYHbIA CMBIYHBIN TMaJaTaaIM30BaHHBIN CcOTIacHbIi /t/
[MatyceBuu, 1960, c.145]. Maunsle, nomydeHHsie O.H.Mopo3oBoii B X0Je SKCIEpUMEHTAILHO-
(OHETHUYECKOTO HCCIENOBaHUS Ha MaTepualle CEJeMDKUHCKOIO TOBOpa 3BEHKUICKOIO  S3bIKa,

CBHJICTENILCTBYIOT O peaH3allii IEePEIHEA3bIYHOT0 CMBIYHOTO Msrkoro riyxoro /ti [Morozova, 2013,
c. 243-244].

Peanuzanus 1Byx$oxycrHoi apdpuxarsl /f/ B uaTEpHEPUPOBAHHOM PEUM aMYPCKUX IBEHKOB OTIMYAETCS
BapUATHBHOCTHIO. HCTpyMEHTANbHBIM aHAIW3 BBISBHI, 4YTO HOPMATHBHOE IIPOU3HECCHHE JaHHOTO
COTJIACHOTO OBLIO 3aperucTpupoBaHo B 29% peammsanuii. B 28% peanuzanuii mpouCXOIUT 3HAYUTEIHHOE
COKpAaIlleHHEe JUTUTENIFHOCTH IIEJIeBOr0 AJIEMEHTa OTHOCHTENHHO ImuTenbHOCcTH cMBIYKH (33% u 67%
COOTBETCTBEHHO), YTO YKa3blBaeT Ha pPEAIU3alMI0 YHUCTOro Win addpUIMPOBaHHOTO CMbIYHOTO /ti/:
maft)exa, y[tJumenv, [t aii, [tFawxa, [t enosex.

CriekTporpaMMbl  CIIOB  uyawya W 4ai WUIIOCTPUPYIOT 3aMEHbl JABYX(OKYCHOW CMBIYHO-IIECIICBOM
addpuKaThl CMBIYHBIM COTJIACHBIM. B cioBe uawa (puc. 5) D4 peanusyer addpHuiipoBaHHbINA COTTACHBIH
[t7], B cmekTpe KOTOpPOro ecTh Iilyxas CMbIYKA W HMITYJbCHBIA IIyM OT B3pPbIBa, OJHAKO OTCYTCTBYET

meneBasi aza. AKyCTHYECKash KapTHHA COTJIACHOTO B CIIOBE wuail (PHC. 6) yKa3blBacT Ha peaaH3alluio
YKCTOr0 CMBIYHOTO [1].
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Puc. 5. Peamusarus ciosa uawa (D4) Puc. 6. Peamusarus ciosa uaii (D2)
Fig. 5. Realization of the word ‘thicket’ (D4) Fig. 6. Realization of the word ‘tea’ (D2)

AKyCTHYECKUH aHaIu3 mokasan, 4to B 43% ciyuaeB Ha Mecte aByx(dokycHol addpukarsl /ff// tukTopb!

peanu3yloT IIyMHBIH IIeeBOi MArkuii nanatoanbBeossipHbii cornacHeiit /[i/: [tTawa, meme[[”]xo,

manof/”:[xu, epal/’.], 0o[".].
B cmexTpanbHOW KapTHHE COTJACHBIX B CIOBaX Oous W Oegouka (pHUC. [—8) HYETKO BBIPaXKEH
IlII/IpOKOHOHOCHLIﬁ IyM, HWXXHAA T'paHUIla KOTOPOTO CMEIICHA BBEPX, IllyXasd CMbIYKa OTCYTCTBYET, 4YTO

HOATBEPXKAAET 3aMeHy adGPUKATHI IIyMHBIM IIEJIEBBIM COTIIaCHBIM /[1:/.

OBnanenue (OHETUYECKOH CHCTEMOW HEPOJHOIO S3bIKa HEBO3MOXKHO 0€3 OCBOCHHsS CBONCTBEHHOTO
HOCHTEJISIM JIAHHOTO SI3bIKa apTUKYJIAIMOHHOTO YKIIaja, ONpPEIeIeHHO 3aJaHHOTO JJIi KOHKPETHOTO sI3bIKa
(DUKCUPOBAHHOTO  TOJIOKCHUST  PEUEBBIX OPraHOB, OTpaKalomiero 0a30BbIe  MPOU3HOCHUTEIbHBIC
ApTUKYJISIMOHHBIE TEHICHINU MaHHOTO s3bika [Dommuenko, 2002, c. 92]. Baxneiimeil 0cOOEHHOCTHIO
APTUKYJISIMOHHONW 0a3bl 3BEHKHICKOTO SI3bIKAa SIBISETCS AalWKaIbHBIA YKJIaJl OpPraHOB IPOW3HECEHUS.
OCHOBHOH apTHKYJISIMOHHBIA YKJIaJ PYCCKOrO s3bIKa HPU NPOU3HECCHHHM COMIACHBIX — JOPCAIbHOCTb.
Peanuzaist pyccKuMX IEpEIHES3bIUHBIX JOPCAIBHBIX COTVIACHBIX KAk aluKajdbHBIX OO0YCIIOBJICHA
HECOBIMAJIECHUEM AapTUKYJSIUOHHBIX YKJIAJO0B B JBEHKHHCKOM M PYCCKOM s3bIKax. Tak, COrJIacHO
pe3ylbTaTaM HaCTOSIIETO WCCIe0BaHus, B 58% CilydaeB TUKTOPHI-OBEHKH PEATU3YIOT NMPUCYTCTBYIONUH B
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HBEHKMHCKOM KOHCOHAaHTH3ME IUIOCKOILIENCBON amMKaJbHBIH Ha MECTe PYCCKOro KpPYIJIOLIETIEBOrO
nopcainbHOTro coriacHoro /S/: [S"]ame[S"], [$"]e[S"]mpa, [S"]nyea, [S"]yn, [S"]onka, no-py[S"[ku, 6py[S"]ok,
pui[S"], kapa[s’""]. Kpome Toro, peanusanusi MIOCKOIIEICBOr0 auKaIbHOTO COrJIACHOTO OTMEYEHA TaKkKe

Ha MecTe ABYX(hOKYCHBIX /3/ u /f/ 1 apdpukatsl /ts/: 0oe[z2"]oa, maao[s"[vuil, 3aa[S"], nane[s"], [S"]ame[S"].
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Fig. 7. Realization of the word “daughter” Fig. 8. Realization of the word “girl” (D1)

(D4)

H3BecTHO, 94TO aKyCTHYECKUM KOPPEISATOM IIOCKOIIEIEBOTO COTIIACHOTO SIBIISIETCS TIOHMKEHHE BEPXHEH
rpaHuLbl uHTeHCHBHOTO 1mryma 10 7000 I'u [3unzep, 1979: 167]. Ha ciektporpamMmax ciioB o601 1 cobaxa
(puc. 9-10) cornacHelil /S/ TPENCTaBICH CBOUM «IICHENSBBIM» AIIOGOHOM [S”]: TypOYJIEHTHBIH MIyM
XapakTepHO JIOKAJTM3yeTCsl B CpeAHEYacTOTHRIX obnactax ot 1600 'y qo 7000 .
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Puc. 9. Peanusarus ciosa co6ons (D1) Puc. 10. Peanusanus cnosa cobaka (D2)
Fig. 9. Realization of the word ‘sable’ (D4) Fig. 10. Realization of the word ‘dog’ (D4)

AptukynsiuoHHas 0aza, TpeACTaBisisi coOOW €IMHCTBO CTATHMYECKOTO W JWHAMHYECKOTO AaCIEKTOB B
apTUKYJIMPOBAaHUH, OTpa’kacT HanOoJiee CyIIECTBEHHbIE POM3HOCUTENBHBIE TeHACHIMH s3bika [KycaHoBa,
1996, c. 17]. Ilepenecenne apTUKYISIIMOHHON 0a3bl OJJHOTO SI3bIKA HA MPOHM3BOJICTBO 3BYKOBBIX KOMILIEKCOB
JPYTOTO S3bIKa, HECTIOCOOHOCTH TOBOPSIIETO HAa HEPOJHOM S3BbIKE IMOJIABUTH apTUKYJISIHOHHBIC HABBIKH
POIOHON peur, Kak Hauboyiee aBTOMATU3UPOBAHHBIE B PEUYEBOH JESATEIBHOCTH, CTAHOBSATCS OCHOBHOM
npuurHOi  mHOcTpanHoro  akieHtra [[loctHoBa, 2013, c¢.30]. BaxHeiimeid XapakTepHUCTHKON
APTUKYJSIIIMOHHOW 0a3bl 3BEHKUHCKOTO SI3bIKA SBISIETCS CTENEHb HANPSHKEHHOCTH apTHKYISIUOHHBIX
opraHoB. Pe3ynbTaTel CpaBHUTEIBHOTO HCCIEAOBAHMS apTUKYSIIMOHHBIX 0a3 HapomoB Cubupu
MOJATBEPAMUIIA, YTO IBEHKHHCKMM COIJIACHBIM HECBOWCTBEHHA CHJIbHAS HAINPSDKEHHOCTh, U 3TU (POHEMBI
XapaKTepu3yloTca Kak yMepeHHoHamnpspkeHHble [CpaBHuTenbHOe uccneaoBanue, 2013, c. 9]. PesynpraTom
«BSITIOCTHM apTHKYJISIIUANY TIPH Peau3alid dBEHKHMCKUX cornmacHbx [MaryceBuu, 1960, c. 169] ssnsercs
TEHACHIMA K MPOM3HECEHHIO HMIUIO3MBHBIX aJUIO()OHOB CMBIYHO-B3PBIBHBIX COTJIACHBIX B a0COJIIOTHOM
KOHIIE CJIOBA B PYCCKOM peun 3BeHKOB: Opaft’], opyco[K], acy[K], cy[p].
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ITpoBeieHHbIH WHCTPYMEHTAIBHBIN aHAIN3 TIOKa3all, YT0 UMILIO3uBHbIE ayutodonsl douem /t/, Ipl, Ik/ B
PYCCKOl peuu HBEHKOB peanu3yiorcs B 45% ciywaeB. Ilo akycTHMUECKMM XapaKTEpUCTHUKAM CMBIYKa
MpeaCTaBysieT co0oi ¢usnueckyro maysy (orcyrcrsue 3Bydanus) [Ckpenun, 1999, c. 38]. Pucynku 11-12
JEMOHCTPHUPYIOT HMIUIO3MBHYIO peanm3auuio ¢oHem /k/ m /t/ B mo3unmu KoHHA cioBa. B cmekrpax
COTJIACHBIX OTCYTCTBYIOT aKyCTHUYCCKHE XapaKTePHCTHKH HMMIYJIbCHOTO W AaCIUPATUBHOTO IyMa, YTO
CBUJCTEIBCTBYET O pealM3allid HMMIUIO3UBHBIX auiodoHoB [K'] u [t'] B cimoBax copox W nsamwoecsm
COOTBETCTBEHHO.

Frequency (Hz)
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Frequency (Hz)
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Puc. 11. Peanu3zanus ciosa copok (D4) Puc. 12. Peanusanus ciosa nsmeoecsm (D4)
Fig. 11. Realization of the word ‘forty’ (D4) Fig. 12. Realization of the word “fifty’ (D4)

TpyaHOCTH AJIs1 PBEHKOB MPECTABISIET HAIMYUE B PYCCKOM SI3BIKE B KOHIIE CJIOB COTJIACHBIX, KOTOPBIC B
9BEHKHICKOM fI3bIKE B KOHLE cioBa He ynorpeOmstorcs [['opuesckuii, 1939, c. 84]. 3akonsl auctpubynuuy,
JEHCTBYIONINE B 9BEHKUICKOM SI3bIKE, OTPAaHUYMBAIOT YIOTpeOIeHHe coriacHoro /t/ B KOHIe 9BEHKUIICKOTO
ciioBa. Pe3ymbTaThl MHCTPYMEHTAJIBHOTO aHAINM3a CBHUIETENBCTBYIOT 00 3JUIMNTHPOBAaHMM (QoHEMbI /t/ B
KOHEYHOM COYCTAHHHU PYCCKHMX COTTIAcHbIX /Sti/: ku[Si], ko[S/], 20[S], ua[S/], e[s’], uento[si], scumonofs’].

Pucynku 13-14 noka3pIBarOT DIUIMIICHC KOHEYHOTO CMBIYHO-B3PBIBHOTO COTJIACHOTO /t/ B cioBax
arcumonocms W yentocmv. Ha crekTporpaMmax He TpelCcTaBleHbl (a3za TIIyXOW CMBIYKA M TI0J0ca
HMITYJIBCHOTO IIIyMa, CBOMCTBEHHAs! CMBIYHO-B3PBIBHOMY COTJIACHOMY /t.
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Puc. 13. Peanusamus ciosa scumonrocms (D4) Puc. 14. Peanusanus cinosa uentocms (D1)

Fig. 13. Realization of the word ‘honeysucle’ Fig. 14. Realization of the word ‘jaw’ (D1)
(D4)

B 3BeHKHIICKOM $I3bIKE CTEUYEHHUS COTIIACHBIX 3BYKOB B HadaJsle M B KOHIIE BEHKHIICKOTO CJIOBa, a TAaKXKe B
Hayaje W B KOHIIE ciora HeBO3MOXHBI [boiioa: 1966, c. 143, Koncrantunora, 1953]. B pycckom s3bIke
coueTaHus 2-3 COIVIACHBIX OOBIYHO BCTPEUAIOTCS B Hadalle M CEPEUHE CIIOBA, HO BO3MOXHBI M B KOHEYHOH
nosuimu [[ony6, 1997, c. 214]. Peanuzanus CIOKHBIX B apTHKYJISIIMOHHOM OTHOIIEHHMH KOHCOHAHTHBIX
KJIACTEPOB B PYCCKUX CJIOBAaX MPEICTABISAIOT Ui SBEHKOB OINPEAETICHHYIO TPYAHOCTb, B CHJIY Yero mpu
MPOU3HECEHUU PYCCKUX CJIOB, MMEIOLIUX B CBOEM COCTaBE CTCUYEHMSI COTJIACHBIX, DBEHKU CTPEMSTCS
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... YCTpaHWTh TakKWE€ COYETaHHWs BCTAaBKOM TiacHOro 3ByKa ... [Boimoma: 1966, c.159]: yx/#pwims,
arcypas[ilaw, Of elposocex, evidfe]pa, nfe]pusem, k[ Alposame, ym[a]pom, ofv]pye.

B cnoBe yxpouims (puc. 15) rmacHas BCTaBKa JIUTETFHOCTHIO 55 MC peaTn30BaHa B COYETAHUN CMBIYHOTO
/k/ ¢ mocnenyromum conopubiM /1/. 3Hauenust FI u FIl coctasmstor 360 't u 1425 'y COOTBETCTBEHHO, YTO

JIOKa3bIBACT CIIyXOBYIO OIIGHKY TJlacHOTO Kak /i/. Ha cmekrporpamme cioBa oicypasis (puc. 16)
MPEICTaBICHA 3IICHTE3a, peain3oBaHHass D4 B KOHCOHAHTHOM COYETaHUM MICJIEBOTO /V/ ¢ TOCICIYHOIIUM

coHopHbIM /I/. B manHoM mpumMepe oOpamiaeT Ha ceOs BHUMaHWE JAJIUTEIBHOCTh TJIACHON BCTABKHU, paBHAs
154 Mmc w mpuBoOmAmAS K AOMOIHHUTEIBEHON cioroBocTH. POpMaHTHBIE 3HAYCHHs TJIaCHOTO paBHBI FI =
334 T'um FIl = 1535 ', 9T0 CBHICTENBCTBYET O peain3aliiy IIIacHoro [i].
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Puc. 15. Peanu3zanus ciosa ykpeims (D1) Puc. 16. Peanu3zanus cinosa orcypasns (D4)
Fig. 15. Realization of the word ‘to shelter’ Fig. 16. Realization of the word ‘crane’ (D4)
(D1)

Hacrosmee SKCHepI/IMeHTaHLHO-(i)OHGTI/I‘IGCKOC HUCCIICAOBAHUC ITO3BOJIMJIO BBIABUTH, YTO yCTOIZ‘IPIBI;IMPI
AKICHTHBIMHU Y€PpTaMU B pYCCKOﬁ pe€1H 5BCHKOB SABJIAIOTCA:

1) OrcyTcTBHE KaueCTBEHHON PEAYKIUH TIIACHOTO /0/ B O€3yJapHbIX, MPEHMYILIECTBEHHO, MPEIyAapHBIX

CJIOrax PyCCKHX CJIOB, a TaKKe 3aMeHa opdorpadudeckoro /a/ rmacHsM /o/ B | mpexynapHoM ciiore;

2) 3amena  nByx¢pokycHoit  abdpukatel /fi/  nepeqHES3bIYHBIM  ANMKAIBHBIM ~ YHCTBIM  HJIM
adPpUIIPOBaHHBIM CMBIYHBIM /t/ THOO MIETEBHIM MATKUM MAJIATOATLBEOIISIPHBIM COTIaCHBIM /[7:/,

3) Peanu3anus IUIOCKOIIENEBBIX ANMKAIbHBIX COMIAcHBIX [S"]-[S"] Ha MecTe KpYIJIOIMIENEBBIX

JIOPCAJILHBIX COTJIACHBIX /S/-/S'/, a Takke Ha MecTe IBYX(DOKYCHBIX /3/ u /f/ u addpukars /ts/;

4) Peanu3zaiusi KMIUIO3UBHBIX aJUIOQOHOB CMBIYHO-B3PBIBHBIX coryiacHbIX (onem /t/, /k/, /p/ B mosuimmn
KOHIIA CJIOBA;

5) DIUIMNTUPOBAHKME KOHEYHOTO COITIACHOTO /t/ B KOHCOHAHTHOM coueTaHuH /S't/;

6) Peanu3zanust aneHTE3bI B CIIOBaX, UMEIOIINX KOHCOHAHTHBIC KIIACTEPBI.

Kakx mokasano mpoBezeHHOE HCCiIeOBaHHME, MPOU3HOCUTENbHBIM aKIEHT B PYCCKOM peud JAUKTOPOB,
SIBIIAIONIUXCA TPEACTABUTEISIMH CTapIIEr0 TOKOJIEHUS] SBEHKOB, JUISI KOTOPBIX POJHBIM SIBISIETCA
9BEHKUNCKUN S3BIK, SIPKO BbIpakeH. OJHAKO B PYCCKOM pedM 3BEHKHICKOW MOJOAEKH M JETEH Takke
MMEIOTCSl €/]Ba 3aMETHBIE aKIIEHTHBIE YepThl, HECMOTPSA Ha TO, YTO B NEPBYIO OUYEPEIb OHHM YCBAaMBAIOT
PYCCKHI SI3bIK, a IBEHKUICKHIl A3bIK M3Yy4YarOT TMO3Ke Ha 3aHaTusix B mikose [[Ipomykosudy, 2015, c. 88].
[lomyuenHsle pe3ynpTaThl B IOJHOW Mepe COOTBETCTBYIOT BbIBojaM M.f. CenroTMHOM O TOM, YTO
apTUKYJSIIMOHHO-aKyCTHUeCKass 0a3za mepelnaeTrcs W3 TOKOJEHHS B IOKOJIEHHE, AaXe €ClIM B Mpolecce
HMCTOPUYECKOTO PA3BHUTHS 3TOT HApoJ repemen Ha apyroit s3eik [Homs, 2011]. Takum obpa3zom, mpuIrnHOMN
IBEHKHICKOTO aKIIEHTa B PYCCKOH peYM aMypCKHUX OBEHKOB SBISIOTCS HE TOJBKO OCOOCHHOCTH
(DOHOJIOTMUECKUX CHCTEM T'€HETHYECKH M THUIOJIOTUYECKU Pa3HBIX IBEHKHHMCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB, HO H
criennpuKa UX apTUKYJSIIMOHHO-aKycTHUecKuX 0a3. [lepeHeceHne apTHKYISIIIMOHHONW 0a3bl SIBEHKHHCKOTO
sI3pIKa Ha TIPOM3BOJICTBO PYCCKHX 3BYKOB CO37A€T aKLIEHT B HEPOIHON PEYH CEIEMIKIMHCKIX IBEHKOB.
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Pecularities of the Evenki accent in Russian speech
(On the basis of the Russian speech of the Semlejin Evenks)

The purpose of this article is to describe and analyze the manifestations of phonetic interference in the Russian
speech of the Amur Evenks, as well as to determine the causes of the Evenki accent in the non-native speech of the
Evenki language speakers. To achieve this goal, the following tasks were accomplished: 1) carrying out a contrastive
analysis of the phonological systems of the Russian and Evenki languages; 2) instrumental analysis of the linguistic
material. The method of carrying out instrumental research included conducting auditory, acoustic and perceptual types
of analysis. During auditory analysis of sound material isolated words implemented with violations of the Russian
pronunciation norm were selected. During the acoustic analysis performed in the computer program of processing the
speech signal PRAAT, measurements of the frequency of the fundamental tone were made, intensity and duration of the
segment units, and the formant values of the vowels were obtained. The experimental-phonetic study conducted on the
material of the Russian speech of the Selemdja Evenks revealed that the steady accent features in the Evenki Russian
speech are: 1) lack of a qualitative reduction of the vowel /o/ in unstressed syllables of Russian words, and replacing of
vowels in Russian words in accordance with the Evenki law of the harmony of vowels; 2) realization of the occlusive

apical consonant /t/, pure or affricated, instead of the affricate /#/, replacing of the affricate/tf/ by the fricative
consonant /f:/; 3) replacing of the round-fricative consonants /s/ by flat-fricative apical /s”/, replacing of bifocal

consonants /3/ and /[/ and affricates /ts/ by flat-fricative apical /s”/; 4) realization of implosive allophones of occlusive
consonant phonemes /t/, /k/, Ip/ prepausally; 5) ellipsis of the consonant /t/ in the final consonant cluster /siti/;
6) realization of epenthetic vowel in consonant combinations. The results of this study allows to conclude that the
reason of the Evenki accent in the Russian speech of the Amur Evenks is not only the peculiarities of phonological
systems of the Evenki and Russian languages, but also the peculiarity of their articulatory-acoustic bases.

Keywords: Russian language, Evenki language, accent, phonological system, vocalism, consonantism, articulatory
base, peculiarities of realization
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